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Sources du cours 5

Source 1
L'Ecclésiaste 3:16-22
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[3, 16] J'ai vu encore sous le soleil, le lieu du jugement, la-bas est le mal, et le si¢ge
de la justice, la-bas est le mal. [17] Je me dis en mon cceur : le juste et le méchant,
le Dieu les jugera, car il y a un moment pour toute chose et touchant toute action la-
bas. [18] Je me dis en mon cceur, concernant la prétention des €tres humains d’étre
les ¢lus du Dieu, et constatant qu’ils sont des bétes, eux-mémes pour eux-mémes.
[19] Que I’événement des étres humains et celui des bétes est le méme, la mort de
I’un est identique a celle de I’autre ; unique est le souffle pour tout ; et la supériorité
de I’homme sur la béte est nulle, car tout est vain. [20] Tout va vers le méme
endroit, la totalité provient de la poussiére et la totalité retourne a la poussiere. [21]
Qui sait [que] le souffle des €tres humains s’¢éléve vers le haut et le souffle des
bétes descend vers le bas, vers la terre ? [22] J’ai constaté qu’il n’est d’autre bien
que I’homme se réjouisse dans ses actes, car telle est sa part ; car qui I’aménera voir
I’état de ce qui viendra apres-lui !

Source 2

Rachi, verset 16
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[16] Le lieu du jugement: j’ai vu par la prophétie 1’endroit ou siégeait le
Sanhédrin a Jérusalem, qui était « rempli de jugement » (Is. 1, 21); 1a jugera le
méchant comme il est dit « ses chefs jugent par la corruption » (Michée 3, 11). Et
j’ai prévu leur chatiment... la-bas est le mal : la-bas si¢geront les bourreaux de
Nabuchodonosor avec ses troupes, et ils jugeront Israél dans les douleurs et les
condamnations a mort...
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Michée 3,11 :
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Ses chefs rendent la justice pour des présents, ses prétres donnent leur
enseignement pour un salaire, ses prophétes prononcent des oracles a prix d'argent,
et ils osent s'appuyer sur 1'Eternel et dire: "Certes I'Eternel est au milieu de nous,
aucun mal ne nous atteindra!"

Source 3

Ibn Ezra, versets 16 et 17
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[16] J’ai vu encore, etc. : ’endroit ou devait résider le jugement, 1a-bas est le mal. Et la
suite répete le méme theme. ..
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[17] Je me dis, apreés m’étre étonné que se produise une chose mauvaise dans un monde
qui est ’ceuvre du Dieu, j’ai compris qu’ll jugera le juste et le méchant. Et le terme la-bas
fait allusion au monde qui vient.




Source 4

Targoum, verset 17

%) RpOy 927 TDVMAIPYDRRIWPTINGDR 2 PT) RIMMIANAINCIZI R NIRRD

T -

D TRRTITNY TTI RRPYI T INTIVDD

(17) Je me dis en mon cceur : I’innocent et le coupable, Hachem les jugera au jour
du grand jugement, car un moment attend toute activité et toute ceuvre faite en ce
monde, elles seront jugées la-bas.

Source 5

Ibn Ezra, verset 21
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[21] Qui sait : il est connu que la lettre Heé (77) utilisée comme article défini, lorsqu’elle est
suivie de 'une des lettres 7"'vir"Rn, est en général ponctuée d’un Kamats (7) ; tandis que la
lettre Hé utilisée pour annoncer une question est toujours ponctuée d’un Pata’h (7). Or, la
lettre Hé dans ’expression s’éléve vers le haut est ponctué d’un Kamats (7%97) ; et la lettre
Yod du mot descend est soulignée d’un Daguech (n77°3)... alors que s’il s’agissait d’une
question la lettre Heé aurait di étre ponctué¢ d’un Shéva et d’un Pata’h (3) et la lettre Yod
aurait di rester faible (*). Ce qui signifie : Quel est donc celui, parmi les hommes, qui sait la
différence qui existe entre le souffle de I’homme et celui de la béte ? 11 veut dire que 1’on
n’en trouvera pas un sur mille ! La connaissance du souffle est profonde et requiert des
démonstrations. Méme les meilleurs d’entre eux sont incapables de le savoir, hormis les
penseurs dont la réflexion est devenue claire dans 1’évaluation rationnelle et ses quatre
fondements, a savoir le livre, le nombre et le récit, ainsi que le produit de leur composition
(allusion au Sefer Yetsira). Et grace a I’enseignement de notre Dieu nous devenons capable
de le saisir puisqu’il est dit a propos des especes végétales « que la terre verdure » (Gen. 1,
11), ce qui montre que la terre a la faculté de produire du végétal par la parole de Dieu. Et
puisque ce qui produit du végétal est un corps, c’est de lui que les especes végétales
proviennent et c’est vers lui reviennent, et 1I’étre engendré par la terre ne dure qu’un temps
limité, car il y a un terme a sa croissance. Et lorsqu’il se stabilise et ne croit plus, il revient
en arricre. Pareillement, 1l est dit « que les eaux fassent pulluler du néfech » (Ibid. 20). Ce
sont donc les eaux qui produisirent le principe vital (néfech) de toute bestiole, oiseau et
poisson sous ’ordre de Dieu. Pareillement, il est dit « que la terre produise un néfech
animal selon son espéce » (Ibid. 24) ; tandis qu’il n’est pas fait état dans la Torah d’un
«néfech ha-adam ». 1l est dit plutot : « faisons ’homme d’apres notre forme et a notre
ressemblance » (/bid. 26). Et I’on précise que son corps a été fait a partir de la terre mais
qu’ensuite « Il a insufflé dans ses narines une ame de vie (nichmath’aim) » (Ibid. 2, 7) ; et
par le mot «vie» il est fait allusion au fait qu’elle demeure et n’est pas détruite
contrairement au néfech de la béte. Car il existe une différence entre néchama et néfech,
puisque le terme néchama n’est utilisée dans I’Ecriture qu’au sujet de ’homme...
Drailleurs, a la fin de son livre, Salomon déclare que le souffle de ’homme « retourne vers
le Dieu » (Kohélet 12, 7) et non vers la poussicre.
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Source 6

Targoum, verset 21
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(21) Quel est le sage qui sait que I’ame des €tres humains monte en haut au ciel, et
que I’ame de la béte descend en bas vers la terre ?

Source 7

Ibn Ezra, verset 22
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[22] J’ai constaté que ceux qui se considérent eux-mémes comme des bétes, il n’est
d’autre bien pour eux que de jouir de la vie, car ils n’ont part a rien d’autre. Et pour quelle
raison s’affaireraient-ils a des choses qu’ils devront finalement abandonner aprés eux ?




Source 8

Targoum, verset 22
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(22) Et j’ai vu qu’il n’est d’autre bien dans ce monde que I’homme se réjouisse de
ses bonnes actions et qu’il mange et boive, et que son cceur soit content, car ¢’est sa
bonne part dans ce monde, lui permettant d’acquérir le monde qui vient. Pourquoi
I’homme dirait en son cceur : « A quoi bon dilapider mon argent en pratiquant la
charité, mieux vaut pour moi le laisser a mon fils aprés moi, ou me m’en nourrir au
temps de ma vieillesse », car qui I’emmenera voir ce qui adviendra apres lui ?

Source 9

Rachi, verset 22
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[22] J’ai constaté de tout cela, qu’il n’est d’autre bien pour I’homme que de se
réjouir dans ses actes : grace au labeur de ses mains, il se réjouira et mangera ;
mais que son appétit ne grossisse pas comme I’abime, en ambitionnant de devenir
riche et d’accumuler des biens qui ne sont pas les siens. Car telle est sa part : le
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labeur de ses mains est la part qui lui est accordée par le Ciel et c’est 1a qu’il pourra
se réjouir. Car qui I’amenera voir apres sa mort le sort de ses enfants s’ils
prosperent eux-aussi grace aux richesses qu’il a entassées et qu’il leur a 1éguées, ou
s’ils ne prosperent pas.

Source 10

Maimonide, Michné Torah, Ordre de la priere 54
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Que dire devant Toi qui siége la-haut, que raconter devant Toi qui réside au ciel.
Nos fautes sont trop nombreuses pour étre énumérées, nos errements trop profonds
pour étre comptés. Que sommes-nous, quel vaut notre vie, que vaut notre
générosité, que vaut notre justice, que valent nos actes, que dire devant Toi,
Hachem notre Dieu ? Tous les héros ne sont-ils pas néant face a Toi ? Les hommes
renommés comme inexistants ? Les sages comme dépourvus de science ? Les
intelligents comme privés de raison ? Car tous nos actes sont vides et la durée de
notre vie est nulle face a Toi, comme il est écrit dans paroles saintes : « Et la
supériorité de ’homme sur 1’animal est nulle car tout est vain ». Mais ¢’est Toi qui
a distingué ’homme depuis 1’origine et qui 1’a reconnu digne de se tenir devant
Toi, car qui saurait te dire quoi faire ? Et s’il se montre méritant, qu’est-ce que cela
pourrait t’apporter ? Et tu nous a accordés, Hachem notre Dieu, ce jour de Kippour,
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terme du pardon pour nos errements, afin que nous cessions I’oppression de nos
mains et que nous revenions accomplir les lois de Ta volonté d’un cceur sincere. ..

Autres sources

Targoum sur les autres versets (3:16 et 18-20)
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(16) J’ai observé encore sous le soleil en ce monde, le lieu du tribunal dont les
juges sont véreux, la-bas 1’innocent sera condamné afin d’acquitter 1également le
coupable ; et a I’endroit méme ou se trouve un homme innocent, la-bas se trouve un
homme coupable qui le domine, a cause des fautes de la génération mauvaise.
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(18) Je me dis en mon cceur au sujet des activités des €tres humains sur lesquelles
s’abattent des plaies et des malheurs, que c’est afin de les éprouver et de les tester
qu’Hachem agit ainsi, pour voir s’ils se repentent, alors il leur pardonnera et les
soignera ; tandis que les méchants, qui sont comme des bétes, ne se repentent pas,
et c’est pourquoi ces malheurs les frappent pour leur rendre leur mal.
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(19) Car I’événement de I’homme mauvais et celui de la béte impure est le méme
événement pour tous ; comme périra la béte impure, ainsi périra celui qui ne se
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repent pas avant sa mort, et I’ame des deux sera jugée pareillement a tous égards ;

et la différence entre ’homme coupable et la béte impure est nulle, hormis le
tombeau, car tout est vain.
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(20) Tout va vers un méme endroit, tous les habitants de la terre ont été créés de la
poussiere, et quand ils meurent tous retourneront a la poussiére.

Ibn Ezra sur les autres versets (3:18-19)
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[18] Je me dis en mon ceeur : au syjet des étres humain, du fait que le Dieu les a €lus
(27m2) parmi toutes les créatures terrestres, et qu’ils sont pareils aux bétes pour leur ame
dans leur pensée. Et certains expliquent que le terme 0727 est un infinitif et que la lettre
Reéch aurait dii étre souligné d’un Daguech, car son sens est «les trier »... mais c’est
lointain. ..
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[19] Que P’événement : ce verset concerne les pensées des étres humains qui n’ont pas
connu la sagesse ni réfléchi. En constatant qu’un méme sort attend ’homme et la béte dans
la vie et dans la mort, ils en conclut qu un méme souffle les anime tous, et que ’homme n’a
aucune supériorité sur la béte...

Rachi sur les autres versets (3:17-19 et 21)
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[17] Je me dis en mon cceur : c’est pourquoi je déclare que Dieu juge tout a un
moment ultérieur, et bien que la chose tarde a venir, elle viendra cependant a son
heure. Car il existe une heure pour toute chose, y compris pour les chatiments ; et
pour la sentence du jugement, il y aussi une date fixe.
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[18]Je me dis en mon ceeur, en voyant cela, concernant la prétention des étres
humains qui s’enorgueillissent au point d’adopter une attitude de domination et de
pouvoir sur les plus petits qu’eux. @I7987292% : pour que Dieu les « trie » (271129)
et démontre que leur pouvoir n’est rien, et que eux-mémes, c’est-dire les princes et
les rois sont des bétes, eux-mémes pour eux-meémes : ils sont comme tous les
autres animaux envers eux-mémes.
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[19] Que I’événement des étres humains : telle est la raison pour laquelle Dieu a
donné aux hommes un événement et un sort, et de méme pour les bétes, et qu’il
leur a attribué le méme aux deux : la mort de I’un est identique a celle de I’autre. Et
la supériorité de ’homme sur la béte est nulle, la supériorité et la réussite de
I’homme sur la béte n’apparait plus une fois mort, car tout alors s’évanouit et
retourne a la poussiére.
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[21] Qui sait ... quel est celui qui comprend et prend a cceur le fait que le souftle
des hommes s’éléve vers le haut et passe en jugement, tandis que le souffle de la
béte, elle, descend vers le bas, vers la terre, et qu’elle n’a nul compte a rendre ?
Et il ne faut pas se comporter en animal dont les actions ne sont pas soumises a un
jugement.

www.akadem.org




